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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak wigc krol Salomon bogactwem i madro$cia
dostowny przewyzszal wszystkich krolow ziemi*?

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Krol Salomon zatem przewyzszat bogactwem
literacki i madroscig wszystkich krolow ziemi.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczes$niona Biblia I tak krol Salomon przewyzszal wszystkich kroléw
literacki Gdanska ziemi bogactwem i madroscia.

BG Przeklad Biblia Gdanska A tak uwielbiony jest krol Salomon nad wszystkich
literacki kroléw ziemskich, bogactwy i madroscig.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Uwielmozony tedy jest Salomon nad wszytkie krole
literacki ziemskie prze bogactwo i stawe.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dzigki temu krél Salomon bogactwem i madroscia
literacki przewyzszal wszystkich krolow ziemi.

BW Przektad Biblia Warszawska Tak tedy krol Salomon bogactwem i madros$cia
literacki przewyzszat wszystkich krolow ziemi;

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Tak wiec krol Salomon przewyzszyt bogactwem
literacki i madroscig wszystkich krolow ziemi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Salomon przewyzszyt bogactwem i madros$cia
literacki wszystkich wladcow ziemi.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska I tak krél Salomon wyniesiony byt ponad
literacki wszystkich krolow ziemi przez swe bogactwa

1 madros¢.

TUB Przeklad bi6misa. Hosuit nepexnan | I CoioMOH ITpoCIaBUBCS TTOHAT BCiX MApiB 1
literacki VBT Padaina Typkonsika OaranTBoOM 1 My, I[piCTIO.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A krol Salomon urdst nad wszystkich ziemskich
dynamiczny kro6léow w bogactwie i madrosci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Krol Salomon przewyzszat wigc bogactwem
dynamiczny i madroscig wszystkich innych krolow ziemi.
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